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P acemampuearonmcst Hekomopbule ocobernocmiu yKasameJjlbHoblX MecmouMeHutl 8 MAaONCUKCKOM U
AH2TUTICKOM SI3bIKAX. Omjweltaemc;l, Umo 6 HUX WUPOKO UCNOJIb3YIOMCA YKA3AmMeNbHble MECNOUMEHUAL.
Vkazamenvhvie MECMOUMEHUSA CMAHOBUITUCH obvekmom usy4ernusi 6 000ux A3bIKAX, HO 6
CONOCMABUMENbHOM NJAHEe OHU 00 CUX nop omdocamcsa K o Kameeopuu auCKyCCMOHHle u
HeOOCmAamo4HO U3YYEHHbIX BONPOCOS. B cés3u ¢ smum npeOnpuH;zma noONnvlMKA 6blIACHUNMb HEKOMOopble
B80NnpocCyl, Kacarowjuecst yKazameilbHblx MeCmouMeHUtl 8 CONOCMABIACMbIX SA3bIKAX. Hpu@Od}ch}Z
onpedeﬂesz Y4eHblx, Kacarowuecs MecmowweHuﬁ, 6 YACMHOCMU YKA3aME/IbHbIX. Om/weqaemc;z, umo
M30MOp¢Hble ceoticmea YKasamelbHblX MeCmOUMEHULl 6 AHIUUCKOM U  AONCUKCKOM  SI3bIKAX
NPOAGJIAIOMCA 6 MOM, YO OHU UCHOJIb3YIOMCA ons YKasaHus OMOAIEHHBIX/HEOMOANCHHBIX npedMemoe,
3AMEHAIOmM Cywecmeumelbhoe 60 uzbescanue nosmopa. B maoorcuxckom s3vixe yKasameilbHble
MeCmouMerUs, Kaxk npaeuilo, OmHOCAmM K HNPUSHAKOBbIM MECMOUMEHUAM UWIU HA3bleaiom Ux
MECMOUMEHHbIMU NPUIAcAmebHbIMU, d 6 AHTUIICKOM  S13bIKe yKasameibHble MECMOUMEHUA MO2Ym
ynompe6ﬂﬂmbc;z Uu Kaxk cy6cmaHmu6Hble, Uu Kak a()bekmueﬂble, Umo MOOICHO omHecmu K pasiudusin
/l/leDfC()y cucmemotl yKasameilbHblx MeCHOUMEHUTL AHSTUTICKO20 U MAONCUKCKO20 S3bIKOE.

Knroueevie cnosa: maodsicuxckuil s3vik, QHIULCKULL S3bIK, YKA3AmMelbHble MEeCOUMEHUS, OeliKCUC,
CYOCmanmusHble MECMOUMEHUS], A0bEKMUBHBIE MECTOUMEHUS, 2DAMMATNUYECKAsL C8A3AHHOCTb

bavse xycycusmxou yonuwunxou uwiopamii 0ap 3a00HU MOYUKI 64 AH2AUCH MABPUOU
bappacii Kapop eupugmaacm. 3ukp wydaacm, Ku YOHUMUHXOU UWOPAMIl 0ap 3A00HX0U AH2TUCH
6a MOYUKU acev ucmugooa mewasano. Jlap xap 0y 3a00H YOHUWUHXOU UUOpamil 0Ovbexmu
MaxKuK Kapop eupugmaano, eane 06a maepu MyKOUCABI OHXO XAHY3 XAM a3 MACbaiaxou
baxcmanab 6yoa, 6a kaopu ko omyxma Hauiyoaano. Bobacma 6a uu, kpuwuw 6a xapy 000a
Mewasaod, Ku 6av3e Macvaiaxou Mapoym 6a YoOHUWUHXOU WWOpamil oap Xap Oy 3a00H aAHUK
xkapoa wasao. Tavpugu 6a yoHuwunxo, az yymia 6a YOHUWUHXOU UOPAMIL NEWHUX00 Kapoau
onumon ogapoa wyoaacm. Kaild kapoa mewasao, xu Xocusmxou uzomoppuu YOHUUUHXOU
uwopamii 0ap 3a60HX0U aHeIUCT 64 MOYUKI 0ap OH 30XUp Me2apoao, Ku OHX0 6apou HUUOH
000anu 00veKmxou OYP/HA30UK, UBA3 KAPOAHU UCM Oapou neweupii a3 maxkpop ucmugooa
mewiasano. [lap 3a00nuU MOYUKI YOHUWMUHXOU UWOPAMil, YVH KOUOd, XAMYYH YOHUUUHXOU
anomamil € YoHMUWIUHXOU cupamil HOMUOA MewlagaHo 6a Oap 3a00HU aHenuci Oowao,
YyoHuwUHXOU uwopami xam oa cugpamu cybcmanmusii 6a xam 6a cugamu adveKmusi
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ucmugooa mewiasano, Ku oHpo mMemason b6a apxusmu 6aUHU HUZOMU YOHUUUHXOU UULOPANTL
oap 3a00HX0U aHEIUCH 64 MOYUKI HUCOam 000.

Kanuososicaxo: 3a00nu  moyukii, 3a00HU AHEIUCH, YOHUWIUHXOU UWOPAmi, OelKcuc,
YOHULUHXOU CYOCMARMUBH, YOHULUUHXOU A0EeKMUGBH, Al0KAU SPAMMAMUKIL

The article under consideration dwells on certain features of demonstrative pronouns in Tajik and
English. It is noted that demonstrative pronouns are widely used in English and Tajik. In both
languages, demonstrative pronouns became the object of study, but in comparative terms they are still
among the debatable and insufficiently studied issues. In this regard, the given article attempts to clarify
some issues regarding demonstrative pronouns in both languages. First of all, the author of the article
adduces the definition of scientists about the pronoun, namely demonstrative ones. It is underscored that
the isomorphic properties of demonstrative pronouns in English and Tajik are manifested in the fact that
they are used to indicate distant / not distant objects and replace a noun in order to avoid repetition. As
a rule, demonstrative pronouns are referred to as indicative pronouns or are called pronominal
adjectives, in Tajik, and the formers in question can be used both as substantive and adjective in
English, which can be attributed to the differences between the system of demonstrative pronouns in
English and Tajik.

Key-words Tajik, English, demonstrative pronouns, deixis, substantive pronouns, adjective
pronouns, grammatical connection

OO1Ien3BECTHO, YTO MECTOMMEHHMSI O0NalaroT MpeAeNbHO OOOOIICHHBIM 3HAYEHHEM: OHH
YKa3bIBalOT HA NPEAMETHI, CYLIECTBA, OTBICUYCHHbIC MOHATHSA, HE Ha3blBasg HX. JTO B IEPBYIO
oyepeb 0000IIEHHAs! YacTh PeUl, aKTyaJIN3UPYIOLIAscs B KOHTEKCTE, B CUTYyallH, HO JIMIICHHAS
pearbHOTO MPEAMETHOTO COJIEPKaHMsI B OTBJICYCHUH OT KOHKpETHOU cuTyanui [8, c. 40].

SzeikoBenst  W.II.  HWBanoBa, B.B. bypnakoa, ILII. IlouenuoB, ocymecTBissa
XapaKTePUCTUKY MECTOMMEHHS, HCIOJB3YIOT TEPMUH «yKa3aHHE» B IBYX HAIpPaBICHUSIX: B
NIMPOKOM 3HAYEHHH, KOTJa TEPMHH 0003HAuaeT KaTeropHalbHOE 3HAYeHHE BCETO Kiacca
MECTOMMEHUH, W B Yy3KOM 3HAaYeHWH, C [eNbl0 0003HAYCHHS CEMAHTUKH OJHOIO W3
MOJKIIOUYEHHBIX MECTOMMEHHUH, T.e. YyKa3zaTelnbHbIX. Hapsamy c 3TuM, IS XapaKTEpPUCTHKH
KaTeropualibHOTO 3HAUCHHsT MECTOMMEHH, YMOTPEONSIOTCS TakKe TEePMUHBI JICHKCHC, WU
JeWKTHYeckuit [2, ¢.92].

CrenioBatenbHO, «TJIaBHOE 3HAYEHHE MECTOMMEHHH — 3TO yKa3aHWe Ha TOT WIIM MHOM MpeAMeT.
MecTonMeHHs y4acTBYIOT B HOMHUHALIMHI HAIIPSIMYIO, YKa3bIBasl HA YK€ Ha3BaHHBIN paHee 0OBEKT, HO
OHU HE MEPEAalOT KaKyr-TM00 HOBYIO COAeparelibHyt0 uHpopMaimoo. MMeHHO 3T0 oOIiee
NEHKTUYECKOEe 3HAaY€HHWE MPEACTaBIsieT COOOM OCHOBaHME IJIsl OOBEIMHEHMS Pa3HOPOIHBIX
MOP(OJIOTHYECKHUX 1 CHHTAKCUIECKHIX CBOWCTB Pa3psiioB B IUHYIO YacTh peun» [8, c. 46].

B TaKUKCKOM S3bIKE MECTOMMEHUS IPUBJICKAIM MHOTHX aBTOPOB, U JaHHOU Mpolieme
MOCBSIIEHBl CIIeNMallbHBIE HccienoBaHus. Hambonee BaXHBIMM M3 HUX  SBISIOTCA
nepeydrcieHHble Huke padoThl: «MeCcTOMMEHHS B COBPEMEHHOM TaPKMKCKOM si3bike» M.H.
Haxanrosoii, «®yHKIHS MECTOMMEHHBIX CY(P(PUKCOB B COBPEMEHHOM TaJKHKCKOM SI3BIKE)
AJL. byxopu-zame, «DPyHKIMOHHPOBAaHWE YKa3aTeNbHBIX MECTOMMEHHUNH B COBPEMEHHOM
TaPKUKCKOM JHUTepaTypHOM si3bike» A.I'. MynkumxkansHa, « Tabpuxu YOHMIIMHXOU 3a00HU
tounkii” b. CueéBa, «JIuuHBIE MECTOMMEHHS B NEPCHUIACKOM SI3bIKE (B HCTOPHUUYECKOM
acrexte)» J[.A. CambIikoBOiA.

B conocraBuTensHOM II1aHe JaHHOW MpoOJieMaTHKe MOCBAIICHA TUCCepTaloOHHas paboTa
I[I.T. ABnué€eBoil, B KOTOpOH HCCIEAOBaHBl JHUYHBIC, MPUTSKATEIbHBIE M YKa3aTeJbHbIC
MECTOMMEHUS B aHTJIMHCKOM M TaJPKUKCKOM si3bIKax [1].
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B cBsmBu c Tem, 4YTO B TOCIeIHHE TOABI HAONIOJAaeTCs OTPOMHBIM HMHTEpec K
COIMOCTaBUTEIBHO-TUIIOJIOTHYECKOMY M3yUYEHUIO Pa3NUYHBIX BUIOB MECTOMMEHHUH TaJKUKCKOTO,
AQHTJIMHACKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB, B IAHHOM CTaThe PacCMaTPHUBAIOTCSI HEKOTOPbIE OCOOCHHOCTH
yKa3aTebHbIX MECTOMMEHHUH B TaPKUKCKOM U aHTJIMICKOM SI3bIKaX.

Kaxk m3BecTHO, yKa3aTenbHbIe MECTOMMEHHS CUUTAIOTCS OJHUM M3 MOJKJIACCOB ATOM YacTh
peUu W OTIAMYAIOTCS OT APYTMX MECTOMMEHHH JIEKCHYECKHM CMBICIOM, CIOBOOOPa3yIOMINMHU
¢dopmamu u cuHTakcuueckumu QyHkuusimua. JI.B. TarapunoBa ormeuaer: «Hapsagy c stum
CHHTETMYECKHM 3HAYCHHWEM YyKa3aHUs Ha OOBEKTHl, HAXOAAIIMecs B pPa3HBIX TOYKaxX
MPOCTPAHCTBA, MX BHJ, KAa4eCTBO WJIM KOJIUYECTBO, yKa3aTelIbHbIE MECTOMMEHHUSI COCTOAT U3
JNEWKTUYEeCKUX YaCTHII, TIEpeJaloInX ONpeaeeHHy o nHpopmanuio» [9, c. 5].

MecTouMeHHsT TO BHAY CMBICIOB M MO HMX 4YacTOMY YIOTPEOJICHHMIO IensaTcs Ha
cyocrantuBHbie (Noun-Pronouns) u ampextuBHbIe (Adjective-Pronouns), u, mapsay ¢ 3tum,
JUIIF HEMHOTHE MECTOMMEHHsI OTHOCSTCS TOJNBKO K OJHOH W3 yKa3aHHBIX [OBYX TpyMI, a
MOABJISIONIAsl YaCTh MECTOMMEHHH, B 3aBUCHMOCTH OT HX YIIOTPEOJICHNUS, OTHOCSTCS TO K OTHOM
rpyire, To K Apyroii [4; 7]. cxons u3 3TOr0, «yKasateabHbie MecTonMenus this, that u the same
MOTYT YNOTPeOJISATHCS U KaK CyOCTaHTHUBHEIE, U KaK aabeKTUBHBIE» [4, c.108].

OTINYATEIbHBIM IMPU3HAKOM YKa3aTCJIbHbIX MECTOMMEHHI B aHTIHMINCKOM S3BIKE CUHUTACTCS
TO, YTO OHM UMEIOT KaTeropuro uucia: this-these, that-those [3; 4; 5; 7].

I[.HH YKa3aTCJIbHbIX MECTOMMEHHMI B aHTJIUMCKOM SI3BIKE TaKKe XapaKTECpHbl MECTOMMCHHBIC
cinoBocouetanusi. CiieioBaTenbHO, B coueTaHuu ¢ Other mecroumenue that oOpasyeT oTnenbHbII
BUJI M yKa3aTeIIbHOE MECTOMMEHHE SIBJISIETCSI 3aBUCHMOI COCTAaBHOI 4acThIO.

Heo0xomnmMo TOMYEpPKHYTH, YTO «B CIIOBOCOYETAHHUAX C YKa3aTeNbHBIM MECTOMMEHHEM
those (those of us) ykaszarenbHoe MECTOMMEHHE TTAPAIUICIIBHO SBIIAETCS KOPPEIATHBHBIM CIIOBOM
(those —who)» [4, c.111].

HeoOxoqumpIM acTieKTOM, KacalolIMMCS CBOMCTB BCEX 4YacTedl pedw, B TOM YHCIIE U
MeCTOHMeHHﬁ, SABIISICTCA UX q)yHKHI/IOHI/IpOBaHI/Ie B KQUCCTBEC YJICHA NPCAJIOKCHUA.

Crnenyet Takxke OTMETUTh, 4TO, Kak numiet JI.C. bapxyaapos, yka3arenbHble MECTOUMEHHS
these u those - «enMHCTBEHHBIC J[Ba CJIOBA B aHIIMHCKOM SI3bIKE, KOTOPBIE, BBICTYMAs B QYHKIIUH
OIIpEe/IeNICHHS, COTTIACYIOTCS B UUCIIE C OMPEENIIEMBIM CJIOBOM.

Cp.: this book - these books, that book - those books” [4, ¢.109].

B Teopernueckoll TrpamMMarHKe AHTJIMHACKOTO S3bIKA YIOMHHAETCS, 4YTO YyKa3aTellbHbIC
MECTOMMEHHSI COOTBETCTBYIOT 110 3HAYEHUIO apTUKIIM. McXois U3 3T0ro, B OTIIMYHE OT JPYTHX BUJIOB
MECTOMMEHH, KOTOpbIE WMEIOT BEPOSTHOCTh BBIPAKATH  OAYIICBICHHOCTH/HEOYILIEBICHHOCTD,
JaHHOE CBOMCTBO YKa3aTCJIbHBIM MECTOMMEHHAM HE NIPUCYILEC, TAK KaK JaHHbIC MECTOMMCHHA CXOIHBI
M0 3HAYECHHIO C ONpE/ETICHHBIM apTHKIIEM, a apTHKIIM, KaK M3BECTHO, HE CBS3aHBI CO 3HAYCHHSIMU
OJIyILICBJICHHOCTH/HEeOy1lIeBJICHHOCTH [4, C. 81].

HeO6XOIII/IMO TaK)K€C OTMCTUTHL M PAa3JIMYHBIC HIOAHCHI B yHOTpe6JIeHI/II/I YKa3aTCJIbHbIX
mecroumenwuii. This B coderanuu ¢ cymectButeabasiM Motherland u government ykassiBaet Ha
pOAMHY, TA€ TOBOPSIIMHA HAaXOAWTCS B JaHHBIH MOMEHT, W Ha rocyaapctBo. Coderanue this
Motherland B ycrax Hocuteneii si3bika o6o3nadaer “our Motherland.” Hanpumep:

Who is running this state? This state is going to the dogs [3, p. 9].

That (Those) ynoTtpeGiisieTcst Kak CpeICTBO CHHTaKCHUECKOI CyOCTHUTYIMH, 3aMelasi paHee
YHOMSHYTBIN mpeaMer; 3a that ciregyer oboport of. Hampumep:

Her sleep was like that of a child. The mountains of Switzerland are much higher than those
of my country [3, p.83].
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KiroyeBbIM MYyHKTOM, KAacarOIIUMCS CTPOEBBIX CBONCTB MECTOMMEHHH, B TOM YHCIE
YKa3aTeNbHBIX, SBIAETCS TO, YTO «B TPEITOKECHUH MECTOUMCHHS YMOTPEOIAIOTCS WM B
(GYHKIMH CYIIECTBUTENBHBIX, WM MPUIAraTeIbHbIX... CMBICT MECTOMMEHHUS 3aBUCUT OT TOTO,
KaKoe MECTO OHO 3aHMMAeT B MPEJIOKCHUU. B 4aCTHOCTH, €CiIM yKa3aTelbHOE MECTOMMCHHE
this 3annMaeT mepBoe MECTO B MPEIOKEHUH, OHO UMEET Clieyrolee 3Hadenue: This is a note
book. — Uu oagpmap acm. Ecnu oHO HCIONb3yeTCs Kak MpUIaraTesibHOE, T.€. KaK ONpe/IeiiCHUe
K CYIIECTBHTEILHOMY, TO TIEPEBOJUTCS HA TAJUKMKCKHU SI3BIK KaK XyamuH, xamon. This note
book is new. — Xamun dagpmapu nae acm.

[To MecTy, 3aHMMaeMOMy MECTOMMEHHEM B MPEIIOKCHUH, MOKHO YCTaHOBUTB!

1) B KakOM 3HaYCHUH YIIOTPEOISICTCS JaHHOE MECTOMMCHHE;

2) KaKUMH YacTSIMH pEUYH SIBJSIFOTCS CJOBA, I'PAMMATHYECKH CBS3aHHBIE C  JIAHHBIM
MectonMmenuem [7, C. 52].

HccnenoBanne MeCTOMMEHHMI B IUIAHE WX KAaTErOPHABHOTO CMBICIA MOKAa3bIBAaeT, YTO OHU
OTIIMYAIOTCA OT BCEX 3HAMEHATEIBHBIX YacTeld pedd, TIAaBHOW (YHKIMEH KOTOPBIX SBISIETCS
HOMHHATHBHAs (DyHKIWs. VIHBIME CITOBAMH, MECTOMMEHHSI HE BBITTOHSIOT HOMUHATHBHON (DYHKIHH, &
YKa3bIBAIOT HA OOBEKTHI, BUJIbL, KOJIMYECTBO, a TAKKE HA Pa3INIHBIC 00CTOSTEIIHCTBEHHBIEC OTHOIIICHHSL.

Kak #3BeCTHO, MECTOMMEHHBIC CJIOBA IO XapakTepPy BBIMONHAECMBIX (YHKIHUHA MOKHO
MOJIPa3/ICIUTh Ha CIICAYIONINE pa3psIbl: JUIHbIC, BO3BPATHBIC, IPUTSDKATEIILHbIC, YKa3aTeIbHbIC,
BOIIPOCUTEIHHO-OTHOCHTEIbHBIC, OTPE/ICIUTEIIbHbIC, OTPHIIATEIbHBIC, HEOTIPEICICHHbIC.

Hcxons m3 M3M0KEHHOTO, yKa3aTelbHbIE MECTOMMEHHSI BBIMIOJHSIOT B PEUU CIEYIOIINE
GbyHKIHN:

a) HEMOCPEICTBEHHO YKa3bIBAIOT HA MPEIMET;

0) 3aMeIa0T Ha3BaHHOE MPEKIE CIOBO;

B) 00€CIICUNBAIOT IPAMMATHIECKYTO CBA3aHHOCTD TEKCTA, COSIMHSSI MIOCIICYIOIIEE C TPEBITYIIHM.

Creyer OTMETHTh, YTO B CJOKHBIX MPEUIOKCHHSX YyKa3aTeJbHbIE MECTOMMCHHUs (Kak U
ONpE/ICITUTENbHbIC) UCIIOB3YIOTCS IS CBSI3M INIABHOTO U MPHIATOYHOTO MpeuioxeHuit. Hanpumep:

This is a bus that goes to your city.

Ha G6a3se wucciemoBaHusi XapaKTEPHCTHKH YKa3aTeJIbHBIX MECTOMMCHHM, WX 3HAYCHU,
MOP(HOIOTHYECKHX MPU3HAKOB M CHHTAKCHYECKHX CBOMCTB MOYKHO TPEITIOIOKHTh, YTO CEMaHTHKA
yKa3aTelbHbIX ~MECTOMMEHHI oOsamaer Cchoenu(UYHOCThIO, a WX CMBICIY IMpHCYIIA
MHOTOCJIOHHOCTb.

CpaBHHTEIBHBIN aHATN3 YKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHHI COMOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB TTO3BOJISIET
TOBOPUTH 00 UX HEKOTOPHIX OOIIMX M CXOAHBIX OCOOCHHOCTSX:

1) MecTowMeHHe SBISETCSA CIIOBOM, KOTOpO€ MaéTCS W B TOJKOBBIX, M B JBYSA3BIUYHBIX
CIIOBApSX, OJJHAKO EIAWHHMIIBI -AM, -am, -Ald, -AMOH, ~SIMOH, -SUiOH HE TIPUBEIACHBI HH B OJJHOM
CJIOBape Ta/KUKCKOTO SI3bIKA,

2) MECTOMMEHHE BBITIOJIHICT CHHTAKCHYECKYIO (YHKIMIO YiCHA MPEIJIOKEHHs, a ITH
CIUHUIIBI HE MOTYT OBITh WIEHAMH MPEIOKEHHS;

3) B MOTOKE pEYM MECTOMMEHHE MOXKET MPUHUMATH JIOTHYECKOE YyIapeHHe, a Ha TaKhe
SIUHUIBI yJIAPCHUE HE Ta/IaeT;

4) mectoumeHme o0aaeT neIbHOO(YOPMIICHHOCTBIO, H MTOITOMY OHO IMUIIETCS OTIEIBHO, a
CIUHHULIBI -aM, -AM, -Alld, ~AMOH, -SIMOH, -SULOH BCET/IA TUIIYTCSI CIIMTHO C IPYTHMH CIIOBAMH.

Vka3zarelbHble MECTOMMEHHs KaK OJWH W3 Pa3psJoB MECTOMMEHHH B aHIJIMHCKOM M
TA/PKUKCKOM S3bIKaX MOTYT ()YHKIIMOHHUPOBATH CIIEIYIOIIUM 00pa3oM:

- B aHIIMICKOM sI3bIKE yKa3aTenbHoe MecTonMenue this (these), kak u3BecTHO, ynoTpeobssieTcs B
OTHOIICHUH HEOTATCHHBIX JIUII ¥ MIPEAMETOB, YTO aHATIOTUYHO TAIPKUKCKOMY -UH, -XAMUH,

- B aHIJIMICKOM s3BIKE YyKaszarelbHoe MectomMenue that (those) ymorpeGmsiercs B
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OTHOIICHUH OTJAJICHHBIX WJIM YK€ HM3BECTHBIX JHIl M TPEIMETOB, a €ro 3KBHBAJCHTOM B
TA/DKUKCKOM SIBIISICTCS -OH, ~XAMOH.

[TpoGiiema YaCTHOPEYHOW NPHHAICKHOCTH MECTOMMEHHH HEOJHOKPAaTHO CTAaHOBHJIACH
O0OBEKTOM CIIOPOB YYEHBIX, HO, HECMOTps Ha 3TO, B TIPAMMATHYECKHX H3JaHUSAX IO
CONOCTaBISICMbIM sI3bIKAM W B y4eOHHMKaX MECTOMMCHHE TIPEJCTABICHO KakKk OJHa U3
HEMaJIOBaXHBIX YaCTEeH pedm.

B coBpeMeHHBIX  HCCIENOBAaTENbCKUX  pabOTax  yKaszaTelNbHBIE  MECTOMMEHHS
paccMaTpUBAIOTCS B PA3IMYHBIX PAKypcax M acIeKTax.

[lpunumMas BO BHUMaHHE OTJIMYUTEIBHBIC CBOMCTBA MECTOMMEHHIA, HCCIEIOBATEIN
yIOTPEOJSIFOT TEPMHH «yKa3aHHE» B JBYX OTHOIICHHSAX: B IIMPOKOM 3HaueHHH (0003Ha4aeT
KaTeropuajbHOC 3HA4YCHHE BCEro Kiacca MECTOMMEHHUI) M B y3KOM 3HAYCHUH (C IIETIBIO
0003HaYeHUS] CEMAaHTHUKHU OHOTO M3 TIOAKIACCOB MECTOMMEHHUH — yKa3aTeIbHBIX).

Kak ObpIIO OTMEUeHO BHINIE, YKa3aTeNbHBIE MECTOMMEHHS B AaHTJIHMHCKOM S3bIKE IO
3HAUCHHUIO TTOIPA3ACIAIOTCS Ha JBA THIA:

1) cy6crantusnsie: | see a door. It is open. — Man oappo mebunam. On kywioda acm.

2) anwekTuBHbIC: | see a large building. This building is new. — Man 6unou rxanonpo
mebunam. Un d6uno naé acm. B 3aBUCUMOCTH OT MIMPOTHI MX YMOTPEOJEHUS OHH MOTYT
3aMemaTh Kak CyIIEeCTBUTEIBHOE, TaK U MPHIIaraTelbHOE.

PaccMoTpenne ykas3aTelnbHBIX MECTOMMEHHH B aHTIMHCKOM M TAPKUKCKOM SI3BIKAX JaeT
BO3MOKHOCTh ~ OOHapy)XHTh OOLIME€ YepThl M pPa3Iuyusl MeXIy TI'paMMaTHYECKHUMHU
0COOCHHOCTSIMH yKa3aTelIbHBIX MECTOMMEHHI B COMOCTaBIIEMBIX s3bikax. [Ipexknae Bcero
MOXXHO TOBOPUTh O HaJMYUHM YKa3aTeJbHBIX MECTOMMEHHH KaK OJHOrO W3 pPa3psaoB
MECTOMMEHHMH B aHIIHHCKOM H TaKUKCKOM s3bIKaXx. CXOICTBO OSTHX MECTOMMEHHUH B
CONOCTABISEMBIX S3bIKAX BBIPAKAETCS TaKXkKe B TOM, YTO OHH HCHONB3YIOTCS IUIS
HEOTNAJICHHBIX — OTHAJICHHBIX IPEJMETOB, 3aMellas CYyIIECTBUTEIbHOE BO H30EKaHHE
MOBTOpA, YTO XapaKTEPHO JUIA KaTeTOPHH YHCia. Pasnuaue MexIy MOpSIKOM yKa3aTelbHBIX
MECTOMMEHHI B aHTJIMHACKOM M Ta/DKUKCKOM SI3bIKAaX 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO B TaJDKUKCKOM
SI3bIKE yKa3aTeJbHbIE MECTOMMEHHS, KaK MPaBHJIO, OTHOCAT K MPHU3HAKOBBIM MECTOMMEHHUSIM,
WM Ha3bIBAlOT MECTOMMEHHBIMHU TIPUIIAraTe/IbHBIMK, & B aHTJIHICKOM SI3bIKE yKa3aTelbHbIe
MECTOMMEHHSI MOTYT YHOTPEOIAThCS M KaK CyOCTaHTHBHBIC, M KaK a/IbeKTHBHBIC.

HeobxomuMo moq4epkHyTh, UTO yKa3arenbHble MecTonmenus this u these ymorpebnsirorest
B ClIydasx, KOTJa pedb WAET 00 OAYIIEBICHHBIX W HEOAYIICBICHHBIX IMpeIMeTax, KOTOpbIE
pacIoIOKEHBI PSIIOM C TeM, KTO TOBOPHUT, KOTAa CUTyallMs MPOMCXOJMUT B HACTOSIIEM WIIH B
OyaylieM BpEMEHH, U B T€X CllydasX, KOTJa OJIHO MU TO K€ IMOBTOPSETCS U HEO0OXOIUMO
n3bexarp moBropa. KiroueBbIM pa3iuuueM B yNOTPEOJICHHUH JTUX MECTOMMEHHUH CUHUTAETCS
TO, YTO MX HCIOJB3YIOT NMpPH 3HAKOMCTBE MJIHM MPEACTABICHUH B TEIC(POHHOM pasroBOpE.
Hanpumep: Hello! Who is that?

Mecroumenus that u those ynorpeGuisitorest B citydasix, Korjia pedb UaeT 00 OIyIIeBICHHbBIX
M HEOJYLICBJICHHBIX IMPEAMETaX, PACIOJIOKECHHBIX B OTHAJICHHOCTH OT TOTO, KTO TOBOPHT, a
TaKke, KOTJa pedb UAET O CHTYaIHd, KOTOpas uMelia MecTo B mpouuioM. CiiemyeT OTMETHTb,
YTO JJAHHBIC MECTOMMEHHS TAKXKE YIMOTPEOJSIFOTCS B CIyYasx, KOT/Ia CChUIAIOTCS Ha KaKyr-T100
uHpopManuio, KOTOpas paHee YINOMUHAIAaCh, U BO3HUKACT HEOOXOJMMOCTh B TOM, YTOOBI
n30exarh TIOBTOpa. YKasarenpHoe MecromMenue the same Bcerma ynorpeGusiercs ¢
ONpe/ICIEHHBIM apTHKJIEM, MecTonMeHne SUCh cuHonnmu4yHO coderanusm Of this kKind wmm this
kind of u Moxer mpe/IIecTBOBaTh CYIIECTBUTENLHOMY C HEOIMpPEAEICHHBIM apTHKiIeM. Ecin
CYIIECTBUTEIbHOE CTOMT B CIMHCTBEHHOM 4YKCJE, TO C yKa3aTeJbHbIM MECTOMMEHHeM Such
UCIIONIb3YETCS HEONPEIS/ICHHBIH apTHKIb. B HEKOTOPBIX Cly4asxX, KOTJa CYIIECTBHTEIbHOS
CTOMT BO MHOYKECTBEHHOM YHCIIE, ITIOCIE€ MECTOMMEHHMs SUCh apTHKIb HE HCHOJIB3YeTCs.
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Hampumep: It is such a beautiful day. I don’t understand such people.

B TamxukckoM sI3BIKE yKazaTeNbHbIE MECTOWMEHHS UH (UHX0), XAMUH (XamMOHX0)
yIoTpeOsIIoTCsL B Cly4asix, KOrJa HYXKHO BBIOpaThb OIWH TMpPEIMET W3 HECKOJNbKUX. JlaHHBIE
MECTOMMEHUS MCTIONB3YIOTCSA NMPH yKa3aHWW Ha BHIOPaHHBIA MPEAMET U MPH OTBETE Ha BOMPOC
xkaoom? (xadomxo?). Ilpu oTBeTe Ha BOMPOC «UYTO 3TO?» MOXKHO HCIIOJIB30BATh TOJBKO OJHY
(hopMy - MECTOWMEHHE «uH», KOTOpOe HE COTJIaCyeTcsl C CYHIECTBHTEIBHBIM HH B pOJe,
HU Buncie. KOHCTpYKIHA € MECTOMMEHWEM uH TPEACTaBIseT Cco0Ol  3aKOHUEHHOE
npemoxenne. MecTouMeHne OH (XamoH) YHOTPeONseTcs, €clii yKa3blBaeTCs Ha MPEAMETHI,
HaXOJSIINECS Ha OMPENIIEHHOM PAacCTOSHUM OT roBopsimero. CienoBaTesibHO, MEXIy CIIOBaMHU
UH-OH (XaMuH-XamoH)  CYUIECTBYET pas3iuuue, T.e. YyKazaHHe Ha OJM3Koe - Jajnekoe
COOTBETCTBEHHO. MECTOMMEHHUE YyH SIBISIETCS YCTAPEBIUUM W YMOTPEOISIETCS B MO3TUYECKUX
MPOM3BEIEHUSAX BO3BBIIIEHHOTO XapakTepa. MEeCTOMMEHHS XaMuH 2yHd W XaMOH ZyHAd TIO
3HAYEHHIO SIBJISIOTCS CHHOHUMHYHBIMHA W Pa3IHYalOTCs CTHIUCTHYECKH. MeCTOMMEHUE XaMuH
Kaoap, KaK TIPAaBUIIO, BBITONHSET Ty K€ CHHTAKCHUECKYIO ()YHKIHIO, T.C. MOJIEKAIIETO WA
JOTIOJIHEHUSI, YTO ¥ CYIIECTBUTEIBHOE, C KOTOPBIM OHO yroTpeousiercs [10, ¢.78].

Crenyer OTMETHTh, YTO B NPEAJIOKCHUN yKa3aTelbHbIE MECTOMMEHHUSI MOTYT BBHITIOJHSATD
(YHKIUIO M MOJJIeKAIIET0, M JIOTOJHEHUS], U OTIPECIICHHS, a TaKkKe OBbITh YacThIO COCTABHOTO
MMEHHOTO CKa3yeMoro. B CIOXHBIX TpeAoKeHUSX YyKazaTelnbHblEe MECTOMMEHHs (Kak u
OTIpeIeTTUTENhHBIE) UCIIONB3YIOTCS IS CBS3U TIIABHOTO M MPUAATOYHOTO MIPEII0KESHHA.

YkazarenbHble MECTOMMEHHS 3aHIUMAIOT B SI3bIKE OTIPENIEIICHHOE MECTO, © MOXXHO TOBOPHUTH
O CEMaHTHYECKOW crenuUIHOCTH M OOOONICHHOCTH WX 3HaueHWs. Hapsgy c oOmumu
BBIBOJIAMH, 3HAYCHNE YKa3aHUs Ha MPEAMETHI, HAXOSIIIECS B Pa3HbIX YPOBHSIX MPOCTPAHCTBA, a
TaKKe Ha WX KAa4eCTBO WJIM KOJHUYECTBO, yKa3aTeJbHbIE MECTOMMEHHS MOTYT IepelaBaTh
KOHKPETHYIO HHPOPMAIIHIO.

Hcxons u3 3T0T0, B peun yKazaTelbHbIE MECTOMMEHHS YKAa3bIBAIOT HA IPEMET U 3aMeIIaf0T
Ha3BaHHOE TIPEXKJE CJIOBO, OOECIEUMBAIOT I'PaMMATHUECKYIO CBS3aHHOCTh TEKCTa, COEIUHSS
nocjeytomnee ¢ MpeIbIayIIrM.

B menoM mpu ucclieoBaHWM MECTOUMEHWH, M B 4YaCTHOCTU YKa3aTellbHBIX, Yy4YCHBIC
OTMEYAIOT, YTO OHM SIBISIFOTCA OJHOM M3 CaMbIX YCTOWYHMBBIX 4YacTed pedd, B KOTOPOH HE
MTPOUCXOANT CTPEMHUTEIHHBIX U3MEHEHHI JIEKCHYECKOT0 Habopa CIIOB U PEAKO MPOCIEKUBAIOTCS
ceMaHTH4YecKue cIBurh. KpoMme Toro, uis HAX XapaKTepHa JIOCTaTOYHAsl 3aKPBITOCTh CHCTEMBI,
HO TP 3TOM HaOJIFOIAeTCs MIEPEX 0] OTAETBHBIX YaCTel peyr B KJIacC MECTOMMEHuH [6, ¢. 54].

CyMMUpYS U3JI0)KEHHOE BBIIIIE, HEOOXOJUMO OTMETHTh, YTO yKa3aTeJIbHbIe MECTOMMEHUS B
AQHTJTMHACKOM U TaJDKUKCKOM SI3bIKaX JIAI0T BO3MOXKHOCTH BBISIBUTH H30MOpP(HBIE U altoMopdHbIe
CBOICTBA COIOCTABISIEMBIX SI3BIKOB. [Ipejie BCEro MOYKHO TOBOPHUTH O HAIMYHH YKa3aTENbHBIX
MECTOMMEHHUI KaK OJHOTO U3 Pa3psAJ0B MECTOMMEHHWIH B aHTJIMACKOM H Ta/DKUKCKOM S3bIKaX.
NzomopdHbIe CBOICTBA yKa3aTENbHBIX MECTOMMEHHH B AHTIUHCKOM W TAaJKUKCKOM SI3BIKaX
MIPOSIBIISIIOTCST TAK)KE B TOM, YTO OHH HCIOJB3YIOTCS JIJISl YKa3aHUs OTAaJICHHBIX/HEOTIAICHHBIX
MPEeMETOB, 3aMEHSIOT CYIIECTBHTEILHOE BO W30€kKaHWE TIOBTOpa, JUIS HUX XapakTepHa
KaTeropusi 4ucia. Paznuuve Mexay CUCTEMOM yKa3aTeIbHbIX MECTOMMEHHWN aHTJIMHCKOro W
TQDKUKCKOTO SI3BIKOB  3aKIIOYaeTcss B TOM, 4YTO B TaDKUKCKOM S3bIKE YKa3aTeJbHbIE
MECTOMMEHUS, KaK MpPaBWJIO, OTHOCAT K IPHU3HAKOBBIM MECTOMMEHHUSIM, WIH Ha3bIBAIOT
MECTOMMEHHBIMH MPHUJIaraTeIbHbIMHY, & B aHTJIMHCKOM SI3bIKE YKa3aTelbHbIE MECTOMMEHHUS MOTYT
YHOTpeONATbCS W Kak CyOCTaHTHBHbBIE, W KaK aIbeKTHUBHbIE. B TaIKUKCKOM S3BIKE
yKazaTelbHble MECTOMMEHHUSI UMEIOT OKOHYAHUSI -aM, -am, -aul, -AMOH, -AMOH, -AUIOH, 9TO HE
SIBIISIETCS] IPU3HAKOM YKAa3aTeNIbHBIX MECTOMMEHHH B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
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